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Annomauusn. Packpeim cmamyc nexcem haupt / head, 6 omnowenuu komopuix
A6MOPLI NPUOEPHCUBATOMCS MPAOUYUOHHOU MOYKU 3PEHUS, KACAIOUWELCS NPUMEHEHUs.
MepMUHO8 «nonyaggurcy, «OMHOCUMENbHO CBAZAHHAS mopghemay,
«omnocumenvuwvlil agp@urcy. Onpedenenvl npou3BoOHbIE ¢ NEePEbiM KOMNOHEHMOM
haupt / head ¢ pasubim konuwecmeom nexcuxo-cemanmuyeckux 6apuanmos, u
NPOBEOCHO INUOUSMAMUYECKOE U CeMAHMU4ecKoe UCCAe008AHUE UX GHYMPEHHel
cmpykmypol.  Ananuzy — nooeepenuct  JIeKCUKO-CEMAHMUYECKUe  BaAPUAHIMbL
komnonenmos haupt / head, uwmo noszeonuno npocneoumv ux cemanmuueckue
BO3MOJCHOCMU NPU NPOEKYUU CeM HA SHYMPEHHIOW CMPYKMypy u HA CMPYKMypy
NPOU3BOOHBIX 0N IMUX KOMNOHEHINOB.

Kniwoueesvle cnoea: nexcuko-cemanmuyeckuil eapuanm, cemanmu4decKkas
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Annotation. The status of haupt / head lexemes is revealed, in relation to which
the authors adhere to the traditional point of view regarding the use of the terms *'semi-
affix”, "relatively related morpheme”, "relative affix". Derivatives with the first
component haupt / head with a different number of lexico-semantic variants are
defined, and an epidigmatic and semantic study of their internal structure is carried
out. The lexico-semantic variants of the haupt / head components were analyzed, which
made it possible to trace their semantic possibilities when projecting semes onto the
internal structure and onto the structure of derivatives of these components.

Keywords: lexico-semantic variant, semantic structure; composites; methods of
word formation; epidigmatic analysis; part of speech affiliation.

BBenenne

KommonenT haupt / head obnagaer BbICOKON CeMaHTHYECKOW aKTHBHOCTHIO B
HEMCILIKOM U AHTJINHACKOM S3BIKaX. HpOI/IBBOI[HBIC C OTUM KOMIIOHCHTOM YaCTOTHBI B
pa3HbIX cdepax ynoTpeOJeHHUs COMOCTABISEMBIX SI3BIKOB, O UYE€M CBHUJIETEIbCTBYET
HIPIpO‘I&fILHPIfI CIICKTP CTHIIMCTUYCCKHX ITOMCT, COITPOBOKIAIOIINUX HX.

Hannune xommonenToB haupt / head um uM momoOHBIX KakK OCOOBIX
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CJIOBOOOPA30BATENbHBIX CPEACTB — OTJIUYUTENbHAS YepTa TEePMAHCKHX SI3BIKOB.
I'pammaruct XK. [ro0ya B cBoe Bpemsi 00HApYKUBaT BO (PPAHITY3CKOM SI3BIKE CXOXKEe
sBIICHHE. B KadecTBE KOMIIOHEHTOB, CTPEMSIINXCS MPEBPATUTHCSA B Cy(hPHUKCHI, OH
BbIICIIT Takue Kak -Cle, -pilote, -positioncle, -classe-pilote (do3a, 2009). B cBoro
ouepenb, XaHc BembmaH B HEMEIKOM $S3bIKE HA3bIBACT HApALy C Npeduxcamu
ayrMeHTaTHBHBIC «Tmpedukconnb» tumna -Haupt, -Grund u pacnpeaenser 3eMeHTHI
MEPEXOJHOTO THMA IO CEMAHTHYECKUM TpylIaM BMECT€ C COOTBETCTBYIOIIUMHU
appuxcamu (Bempman, 2009). Bonpoc o craryce komnonenToB haupt / head u um
no100HbIX, THMa «halb-», «Mangel», «Edel-», «Mini-» u np., B HEMeIKO# rpaMMaTHKE
u man-, half- B anrmiickoii octaercss OTKpbITBIM. Cpelid JTUHTBUCTOB HET €IMHOTO
MHEHHUsI Ha ux cuer. B. @neitmep Hapsay ¢ H. B. ['py3neBoit otHocuT haupt u ero
IPOU3BOHBIC K KOMIIOHEHTaM «IepexoaHoi 30ub» (I'py3aesa, 2012). [lo MHeHUIO
Y4EHOT0, TI0 CBOEMY 3HAYCHUIO JaHHBIC KOMITOHCHTHI TIPOM3BOJHBIX CJIOB
3HAYUTEIbHO OTOPBAIKMCH OT OMOPHBIX JEKCEM W MPUOIM3WINCH B TIOJHOW Mepe K
apdukcam. B. Dneitmep o603HAYaET MX TEPMUHOM «MOJoAbIe aDPUKCH» H
XapaKTepU3yeT WX KaK JIJIEMEHTHI, KOTOPhIE «CPAaBHUTEIHLHO HEJAaBHO BO3HUKIU W3
KOMIIOHEHTOB CJIOKCHHI ¥ UMEIOT — COTJIACHO UX MPOUCXOKICHHUIO — HE TaK CUIIBHO
BhIp@KEHHBIC TUCTpUOyTUBHBIC orpanuueHus» (Fleischer, 1976, c. 117). JI. Opthep u
X.-II. OpTHep mpu OMHCAaHUU TOJOOHBIX KOMIIOHEHTOB OMNEPHUPYIOT MOHSATHUIMHU
«Omu3kue K adduKcougaM dSIEMEHTBI» U «IJIEMEHTHI, MOXO0KHE Ha KOMITOHCHTHI
xommo3uty (Orter H., Orter L., 1984, c. 164). Jlekcemy head B coBpemeHHOM
aHTIIMACKOM SI3BIKE OTHOCAT K monycybduxkcam — saemMeHTaM, 1o (opme
COBMAIAIONIUM C MPOCTONW KOPHEBOW MOpGhEMOi, HO B TO K€ BpeMsi 00JIaJatoImum
(GYHKIIMOHATHFHO-CEMAaHTHYECKIMHU CBOMCTBAMH CII0BOOOpa30oBaTENbHOTO cyhdukca.

IHocTanoBKa npoodJieMbl

Ham Gnm3ka TpaauIiMOoHHAs TOYKa 3pEHUsS, COTJIACHO KOTOPOW K (hopmaHTaMm,
3aHUMAOIIUM TTPOMEKYTOYHOE IOJ0KEHUE MEXKIYy KOMIIOHEHTAaMH KOMIIO3UTa W
YUCTBIMH aQPUKCaMH, MPUMEHSIOTCS TEPMHUHBI «HOTyaP(UKC», «OTHOCUTEIbHBIN
adppukc», «OTHOCHUTENIBHO CBsizaHHas Mopdemay (Dmsitmep, 1993, c. 152) winm

«adpduxcouny, nonycypduxc (Crenanona, Yepnsimena, 2003, c. 68). YMecTHOCTH

» HOMINUM. 2022. N24 <



» AKTYAJ/IbHBIE BOITIPOCHI IPAKTHKH OFYYEHHA H BOCIIHTAHHA <

TEpPMHHA OTHOCHUTEIILHO CBsA3aHHAs MOp(deMay orpeesacHa TeM, 4TO OH MPUMEHUM K
dbopmam O1HO U TOM K€ MOP(hEMBI, BBICTYIAIOIICH B 3aBUCUMOCTH OT TUCTPUOYIIHU
B KadecTBe MO0 CBOOOMHON MOp(hEMBbI — KOPHSI CJI0Ba, JTUOO0 CBS3aHHOM CITY>KEOHOM
mopdemsr (KyOpsikosa, 1965).

[Ipyanaa HeoOXoaUMOCTH Ooyiee JCTAIBHOTO aHalu3a CEeMaHTUYECKON
CTPYKTYPBI KaK MPOCTHIX, TaK U COCTaBHBIX MPOM3BOIHBIX OT JiekceMbl haupt / head,
Ha HaIll B3IJISA], 3aK/II0YACTCS B HATMYMU KOMIDIEKCHOTO M Pa3HOCTOPOHHETO MOIX0/1a
K TaHHO# mpo0Osieme. Harlle BHUMaHuUE B IEPBYIO OUepe/ib aKIIEHTUPOBAHO HA BIMSIHUU
BHYTPEHHEW CTPYKTYpbl KomrnoHeHTa haupt / head Ha dhopmupoBanue 3HadeHuit ero
TPOM3BOIHBIX.

eapb 1 321244 UCCIICTOBAHUS

Hcxonss W3 BBINIECKA3aHHOTO, IeJIb MPEJCTABICHHONH pabOThl COCTOUT B
UCCIICIOBAHNHM CEMaHTUYECKUX BO3MOXKHOCTeH cioBa haupt / head. Jlnst peanusaryu
JTAHHOM 11eJIH JIOJDKHBI OBITH PEIICHBI CIICIYIONINE 33 IauH.

1. Amnanu3 BHyTpeHHE#H cTpykTypsl haupt / head u ompenencHue THIIa CBS3H
mexay ero JICB.

2. BpIsiBiIeHHE CIO0XKHBIX ITPOM3BOIHBIX C IIEpBBIM KommonenTom haupt / head
U aHAJIM3 UX CEMAaHTHUYCCKON CTPYKTYPBHI.

3. DnuaurMaTudeckoe UCCIICIOBAaHHE CEeMaHTHYECKO CTPYKTYPBI
MHOTO3HAYHBIX MPOU3BOIHBIX ¢ KOMIOHeHTOM haupt / head u ompenenenue B HuX
THUIIA MTOJINCEMHUH.

4. PackpsiTre Mexanu3Mma npoenupoBanus JICB kommonenTa haupt / head na
CEMaHTHUYECKYIO CTPYKTYPY €r0 MPOU3BOIHBIX.

5. Ompenenenune cnennuGUKr MEXaHU3Ma CEMOOOPA30BAHUS M OMTUCAHUE €ro Ha
YPOBHE THUIEP- ¥ THIIOCEM.

B paMkax JaHHOW CTaThH MPEICTABICHBI PE3YJIBTATHI UCCIEAOBAHUS 110 BCEM
OIpEe/IeIICHHBIM BBIIIIE BOIIpOcaM. MaTepraioM HCCieI0BaHHS TIOCITY KU TPOCTHIE U
CJIOKHBIE 10 CBOCH CTPYKType Ipou3BoiHbIe OT ciioB haupt / head pasnbix yactei
peUYr B HEMEIIKOM M aHTJIUICKOM si3bIKax. [IpakTudeckas 3HAYMMOCTh UCCIICTOBAHUS

OMpeENseTcsl €ro MPaKkTUYECKOW HaIpaBiIeHHOCThIO. Marepuansl HCCIeq0oBaHUsS
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MOTYT OBITh TTOJIE3HBI MPY YTEHUH JIEKIIHI TI0 JISKCUKOJIOTHUH U CTUIIMCTUKE HEMEITKOTO
Y AHTJIMICKOTO SI3BIKOB, a TAK)KE€ HA MPAKTUYECKUX 3aHATUSX IO MPAKTUKE SI3bIKA U
peun.

OcHOBHasA YacTh

CnoBo «haupt» B HeMenKoM S3bIKE SBISETCS CYIIECTBHTEIBHBIM MY>KCKOTO
pona, oHO oOpa3zyeT (opMy MHOKECTBEHHOTO YHCJIa UMEH CYLIECTBUTENIBHBIX IO
TPEThEMY THUIy, & UMEHHO: MyTeM A00aBieHusl cyukca «er» u ymiayra K CBOEH
ocHOBe, hopma die Haupter — utor sToro nporecca. O01agacT HECKOJIbKHUMH JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKUMH 3HAUYCHUSMHU, T. €. SIBISIETCA MoaruceManToM. CieayeT 3aMeTUTh, YTO
OoJbIlas 4acTh 3HAYCHHUM ATOTO CI0BAa UMEET NPH ceOe CTUIUCTHUECKHE TTIOMETHI, YTO
TOBOPUT O €ro pa3HooOpa3HOM CIHEKTpe yHoTpeOJieHHss B pasHbIX cdepax
KHU3HEACSATSIbHOCTH.

CoBpeMeHHBIH ITUPPOBOI ciioBaph Hemerkoro si3bika (Digitales Worterbuch der
deutschen Sprache) maer ciemyromue 3HauYeHHs JAHHOTO CIIOBa: 6Gwvic. [onoBa:
a) uenoBeka, Hampumep: das Haupt des Dichters (romosa mosrta); 0) OOJBIIOrO
KMBOTHOTO, Hanpumep: das Haupt des Lowen. 2. svic. ToT, KTO CTOMT BO IJ1aBe, IJ1aBa,
e, HavanbHuK, HanpuMep: das Haupt der Familie (rmaBa cembn); 3. Boic. Hax kem-
TO, BOJIM3HM TOJIOBBI, B ITepeIHeH yacTu, HapuMmep: das Bildnis seines Vaters hing ihm
Zzu Haupten  (kapTmHa ero OTHAa BUCeNa y  HEr0 B  TOJIOBax);
4. mepeHoc. a) noom. Bepiuna (ropsl); 6) cmpoum. Tlepennsisi, BUANMAs 9aCTh CTECHBI
(DWDS).

B akamemMuueckoM ciioBape HEMENKOro si3pika Duden mMoxxHO 0OHapyXKHTh
CIIeAYIONINe 3HaUeHUs JaHHOTO cioBa: 1. Beic. ['ooBa (uenoBeka), Hampumep: den
Kopf schutteln (mokauats ronoBoii) 2. Beic. BaxkHOe JHIl0, IJ1aBa, PyKOBOIUTEIb,
Hanpumep: das haupt einer Familie (riraBa cembn) (Duden).

Takum oOpa3zoM, MepBblE /1Ba 3HAUYEHHSA JAHHOTO CJI0OBa 00a cioBaps JaroT
NPaKTHYECKH B OJMHAKOBOW TPAKTOBKE, HO mepBbiid cioBaps (DWDS) y mannoro
CIIOBa HA3bIBACT CII¢ JIBa 3HAUCHUS, KOTOpPBIE HE OTMe4YeHBI B ciioBape Duden. Mur
OyIeM ceiyac ¥ B TaJIbHEHILIEM OMUPATHCS HA TPAKTOBKY 3HAYEHUH, pa3MEIICHHYIO B

ISPBOM CJIOBAPC.
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Tun nonucemMuu, Ha Hall B3IV, y JAHHOIO CJOBa paauaibHbli. llepBoe
3HAUYCHHUE «TOJIOBA» SBIISICTCS NPSIMBIM, & BCE OCTaJbHbIE OOpa30BaHbl OT HErO Ha
OCHOBE MeTaOopUYEeCKOro mepeHoca, cxoxecTu (yHkuuid. Bropoe 3HaueHue
Oasupyercs Ha OONTHOCTH (PYHKITMHU «OBITH BO TJIaBe, TIABHBIMY», CBS3b MEXKY HUMHU
OTIOCPEI0OBaHHAS, B TPEThEM 3HAYCHHH CBSI3b HEMOCPEICTBEHHAS, PYHKITUS — «BUCETh
B T'OJIOBAax», YETBEPTOE 3HAYEHHE JAHHOI'O CJIOBAa — BHEIIIHEE CXOJACTBO, BEPIIMHA
TrOpbl HAIIOMUHAET TOJIOBY», CBSI3b HEMOCPEACTBEHHAS.

CeMaHTHYECKHMI MOTeHIMAI cjioBa «haupt» mmpok u MHOroodpaszeH. OH
IPOCTUPAETCS HA MHOTOYMCIEHHOE KOJMYECTBO IPOU3BOJHBIX OT HErO CIOB, B
OCHOBHOM KOMIO3UTOB, (JOPMUPYSI UX CEMAHTUUYECKYIO CTPYKTYPY CBOUMH Pa3HbIMU
JICKCUKO-CEeMaHTHYeCKUMHU BapuaHTamu (namee — JICB). Bce mpou3BOJHBIE ATOrO
CJIOBa MOXHO Pa3JIeJuTh Ha TPYNIbl B 3aBUCMMOCTH OT KOJIMUECTBA 3HAYEHUHN B MX
ceMaHTHueckor ctpykrype. 1. IlpousBoanbie, o0nagarolve OJHUM 3HAYCHUEM.
2. JIsyx3HauHble Ipou3BoIHbIE. 3. Tpex3HauHble npou3BoAHbIe. 4. UeThipex3HaUHbIC
pou3BoIHbIE. PaccMOTpUM 3TH rpyIinbl 60s1ee moapoOHO.

B cocTtaB mepBoil rpynmbl BXOAST BCE CIOXKHBIE CI0BA, UMEIOIIUE B CBOEH
ceMaHTH4ecKkoi cTpyktype omuH JICB, 1. e. saBustommecss OnHO3HAaYHbIMU. X,
KOHEYHO, OOoNbIIMHCTBO. HO BHYTpEeHHSISI CTPYKTypa 3THX CJIOB, KaK IOKAa3bIBAaeT
IPOBEJICHHBINA aHAIU3, HE TaK MPOCTAa, KAK MOXKET Ka3aTbCs HA MEPBbIM B3risa. B
paMKax 9TOH TpYyMIbl MOXXHO BBIICIWTh TPU MOATPYHNBL: 1) TPOM3BOIHBIE,
obnanaromue ogauM npsambeiM JICB; 2) mpousBoAHBIE C TMEPEHOCHBIM 3HAYCHUEM;
3) Ipou3BOAHBIC C PPa3COTOTUICCKH CBSI3aHHBIM 3HAUCHUCM.

[lepBasi moarpymma W3 BbIINICHA3BAHHBIX camas MHorouucieHHas. CioBo
«haupt» peamusyeTcss B CEMAaHTHYECKOW CTPYKTYpe MPOU3BOIHBIX PA3HBIMUA CBOMMHM
JICB. Ilepssrit JICB peanu3oBaiics B ceMaHTHYECKOU CTpyKType cioBa das Haupthaar
(6vic. Bomocsr). Bropoii JICB atoro kommnoHeHTa Hambolsiee akTUBEH U (GOpMHUPYET
CEMaHTHYECKYIO0 CTPYKTypy Takux cjoB, kak das Haupthindernis (riaBHoe
npensrcrBue), der Hauptstoss (rmaBubiii yaap), der Hauptgrund (riaBHast mpudnHa) u
ap. OOmias runepcema — «riaBHbliy. YerBepToiid JICB cioBa «haupt» Taxke okaszan

BIUSIHUE HA (DOPMHUPOBAHUE BHYTPEHHEH CTPYKTYPBI CIOXHBIX CYIIECTBUTENIbHbIX,
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takux kak die Hauptverkehrszeit (uacel mmk, yac HauOosblel Harpysku), die
Hauptsaison (pasrap ce3ona) u ap. OOmiasi TunepceMa — «BEpIIUHA, KK, BbICIIAS
Touka dYero-muOo». W tompko Tperwit JICB He Hamien cBoed peanu3anuu B
MIPOU3BOIHBIX CIIOBAX, HA HAIIl B3TJIA, IO MPUINHE (HPa3e0IOrHIeCKON CBI3aHHOCTH,
TaK KaK OH MCIOJIb3yeTCs TOJIhKO B BRIpaKeHNHU TUMa «ZU Haupteny (B ronoBax).

BTopyro mo 4HMCIEHHOCTH TPYMIy COCTAaBJISIOT MPOU3BOJHBIC C TIEPEHOCHBIM
3HaueHneM. Ha dopMmupoBaHrWE CEMaHTHYECKOW CTPYKTYPBI CJIOB AOTOW TPYMIIBI
JICKCUKO-CEMaHTUYCCKUE BapUaHThl KOMITOHEHTa «haupt» okaspIBajyM BIUSHUE HE
npsiMo, a omocpenoBanHo. K aTol rpymme mbl oTHecnu cioBa der Hauptkerl (pasr.
mogonent), der Hauptmacher (dam. 3ampaewia, 3aBomwia), das Hauptkettenglied
(OCHOBHOE 3BEHO) M Jp. 3HaueHUs ITUX CJIOB chOpMUpPOBaHBI Ha 0aze
(GYHKIIMOHAIBHOTO TIEpeHOCa Ha OCHOBE OOIIHOCTH (DYHKIMNA «3aBOJUTH, OBITH
JYYIITIM, OCHOBHBIM.

W, HakoHel, TPeThIO TPYIIY COCTABIISIIOT MPOU3BOJHBIE C (Pa3eoIOrHUYecKH
CBSI3aHHBIM 3HAaYeHUEM. UJeHBl 3TOM TpPyNIbl pPeasu3yloT CBOM CEMaHTHUYECKUUH
MOTEHI[MA TOJBKO B PaMKax OMpeleieHHbIX cioBocodyeTaHuil. Croma OTHOCATCS
ciosa die Haupteslange: j-n um die Haupteslange iberragen (kuuoscr. ObITh Ha TOJIOBY
BhIllIe KOro-nn6o); um die Haupteslange groésser (kuuowcn. Bbillie Ha TONOBY); das
Hauptgewicht: das Hauptgewicht auf etwas legen (yaensats ocoboe BHUMaHUE YeMy-
1160). [Ipu popmMupoBaHUM UX CEMAHTUYECKOU CTPYKTYPbI, KaK Mbl BUJUM, TIPUHSIIH
yuactre nepBbiii U Bropoit JICB cioBa «haupt». CTuiucTHYeCKHE MOMETHI 3THX
KOMITO3UT TaKkke oOpararT Ha ceOs BHuManue. OHU B OCHOBHOM HOCSIT KHIDKHBIN
WJI Pa3rOBOPHBIN XapaKTep.

JIBy3HauHbIC KOMITO3UTHI C IEPBBIM KOMIIOHEHTOM «haupt» mpencraBiieHbl B
HEMEIIKOM s3bIKe cienyromumu ciioBamu: die Hauptarbeit (ocHoBHas pabora), der
Hauptbetrieb (ocHoBHOe mpenmpusrue), das Hauptmotiv (ocHOBHOW MOTHB) H JIp.
OnuaurMaTUydeckasl CTPYKTypa 3THX KOMIIO3UT OJHOTHIIHA W Tpo3padHa. [lepBoe
3HAUYCHUE SIBJISIETCA MPSIMbIM, HauboJjee ynoTpeOUTEIbHbIM, BTOPOE — MEPEHOCHBIM,
o0Opa30BaHHBIM Ha 0a3e MepPBOro Ha OCHOBE OOILIHOCTH MEPEHOCca MO PYHKIUU «OBITh

I'’'TaBHBIM, I'NIaBECHCTBOBATb)).
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MexanusM cemMoo0pa3oBaHus JBY3HAYHBIX KOMIIO3HT 0OoJjiee MOIpOOHO
paccMoTpuM Ha mpumMepe ciosa der Hauptzug. DToT KOMIO3UT 00pa3oBaH IBYMsI
ocHoBamu: «das Haupt» u «der Zug». O6e OCHOBBI SBIISIOTCS ITOJMCEMAaHTAMHU U
umerot 4 u 16 JICB cootBeTcTBeHHO. B (hopMupoBaHY cCeMaHTUYECKON CTPYKTYPHI
HA3BaHHOTO BBINIE KOMITO3UTa ydacTBYIOT BTopoii JICB ocHOBEI «das Haupt» u nBa
JICB ocHoBbI «der Zug». PaccMOTpuUM CEMHBIN COCTaB BCEX COCTABISIONIMX Oojiee
noapoo6Ho. IIpu 3TOM 3ameTnM, YTO MpU MOJAaYe MaTepuala THIOCEMbl OTMEYECHBI
KYPCHUBOM, TUIIEPCEMBI — KUPHBIM HIPUPTOM, a CIIPOCIIUPOBAHHBIC CEMBI — KUPHBIM
KYPCHBOM.

das Haupt —> 2 JICB 6wic. riiaBa, med, HauaIbHUK

der Zug—> |1 1 JICB moe3na, 6oennbiii F11e10H

| 9 JICB ocroenas uepra (nuya, xapakxmepa, s6ieHus)
der Hauptzug—» 1 JICB o#c-0. ocroenoii noe3o
(6 omauuue om dononnumenvwix)
2 JICB enaenasn, ocnosnas uepma

Oba JIeKCUKO-CEMaHTUYECKUX BapUaHTa KOMIIO3UTa 00pa30BaHbl OT BTOPOTO
3HAYCHUS TePBOM CYOCTAaHTUBHOM OCHOBBI OMOCPEJIOBAHHBIM ITyTEM Yepe3 CHHOHUM
«OCHOBHOW, TJIaBHBIN», CEMHAas CBSI3b: TUIEPO-TUIIOHUMUYECKAS — «IJIABa — 2/IAGHbl,
ocHosHot». Bropasi cyOcraHTHBHasi OCHOBa cCIipoenupoBaiack Ha nepBbii JICB
kommno3uta csouM nepBbiM JICB u neBsteim JICB Ha BrOpoit JICB kommo3ura.
[Tpoekiust cem MMena HEMOCPEICTBEHHBIN XapaKTep, CEMHAs CBS3b B 00OMX CITydasx
TUNEPO-TUIIEPOHUMUYECKAsA: «IO0e3l — IMO0e3[I», «4epra — 4Yepray. TUNUYHBIN
MeXaHu3M ceMooOpaszoBanmsi ¢ ydactueM pasHbix JICB BTOpoit cyOcraHTHBHOU
ocHOBBI nMeroT kommo3uTel der Hauptbetrieb, das Hauptmotiv u np. B kommo3urax
die Hauptarbeit, die Hauptstrasse BTopble CyOCTaHTHUBHBIE OCHOBBI (HOPMHUPYIOT
3HAYEHUE KOMITO3UTa CBOMM IepBbIM JICB.

TpeTpto Tpynmy MO KOJIUYECTBY JIEKCUKO-CEMAHTHYECKHX BapUAHTOB
COCTaBJISIOT TPEX3HAUHBbIC KOMITO3UTHI. X BBIsBICHO Hamu JiBa — 3to die Haupttat u

der Hauptsatz. B cioBape DWDS 3adukcupoBaHbl TaKHe 3HAUCHUS JAHHBIX CJIOB.
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die Haupttat: 1. npas. Hakazyemoe JesiHHE, COBEPIICHHOEC OJHUM
MPECTYIMHUKOM UJIM HECKOJIbKUMH COYYaCTHUKAMHU, B OTJIMYKE OT MIPOCTOTO JIEUCTBUS,
2. Camoe cepbe3HOoe Cpear HECKOJIBKUX COBMECTHO OOCYK/IaeMbIX MPECTYILICHUM; 3.
Oco0eHHO BaykHasi HOBATOPCKasl IEATEIbHOCTh Ha ONPEEICHHON TEPPUTOPHUH.
Bropoe 3HaueHue naHHOTO cioBa 00pa3oBaHO Ha 0aze MEPBOrO MPSIMOTO
3HA4YeHHUsI, a TPEThE — OT BTOPOro. B 00oux ciydasx — Ha OCHOBE OOIIHOCTH (PyHKINUU
«OBITh OCHOBHBIM, TJIaBHBIMY». THUI TOJMCEMUHU 3ECH LIETIOYCYHBIH.
der Hauptsatz: 1. nayy. Camblii BaxkHBIN Te3uC; 2. a3bik03H. CaMOCTOSATEIBHOE
NpeasIoKEeHUE, IIIaBHOE NpeioxkeHue; 3. my3vik. OCHOBHAS TEMa MPOU3BEICHMUS.
BTtopoe u TpeTbe 3HaueHMs 3TOr0 CJI0BA MOSBUIUCH Ha 0a3e MepBOro Ha OCHOBE
0oOIHOCTH (YHKIMH «OBITh OCHOBHBIM, TJIaBHBIM». THI TOJHCEMHH 37ECh
paguanbHbId. MexaHu3M ceMooOpa3oBaHUs 3TUX KOMIIO3HUT 3aCiy’KHBAeT 0coOO0ro
BauManus. Kommosut die Haupttat oOpa3oBaH nBymMsi OCHOBaMH-TIOJIHCEMaHTAMU:
«das Haupt» u «die Tat», koropbie obmagaioT 4 u 2 JICB cooTBeTCTBEHHO, M3 HHUX
2 JICB niepBoii cyoctanTuBHOM ocHOBBI 1 1 JICB BTOpOIt 3a1€iicTBOBaHbI B MEXaHU3ME
dbopMHUpOBaHUS CEMAaHTHYECKON CTPYKTYypbl Kommno3uTa. Paccmorpum ux Oomee
oApOOHO.
das Haupt — 2 JICB swic. I'naBa, med), HauaJbHUK
die Tat — 1 JICB Co3HarenpHOE kellaeMoe AeicTBHE
die Haupttat— 1 JICB npas. Hakasyemoe oeanue, cogepuieHnoe 0OHUM
NPecmynHuUKOM UlU HECKOIbKUMU COYUACTMHUKAMU,
8 omaudue om npocmo2o Oeucmausl
2 JICB Camoe cepve3noe cpeou neckoibKux co8Mecmmo
06cycoaemvlx RPecmynienuil
JICB Ocob6enno eaxcnaa nosamopckas 0eamenibHOCHb
Ha onpeoeneHHou meppumopuu
Bce Tpu 3HaueHust komno3uta o0paszoBansl npu yuactuu 2 JICB nepBoit 0CHOBBI
Ha OCHOBE OOLIHOCTH (PYHKIHMHU «BaXHOE, 0CO00E, CEpbE3HOE» HENOCPEIOBAHHBIM
NyTeM: IJ1aBa, IVIABHbIA — camoe cepvesHoe, ocobenno eadxchoe. CeMHas CBSI3b —

rUNepo-TUNoHMMUYecKasi. Bropas cyOcTaHTMBHAs OCHOBA MPOELUPYETCS HA BCE TPU
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3HAYEHUsI KOMIIO3UTa CBOMM MPSIMBIM IEPBBIM 3HaUeHUEM. [IepBoe U TpeThe 3HaUCHUS
KOMITO3UTa (POPMUPYIOTCSI HEMOCPEJICTBEHHO, @ BTOPOE — OMOCPEIOBAHHO — 4Yepe3
TUIepceMy MpecTylieHHne — HakalyeMmoe JesitHue. CemHas CBSI3b BO BCEX TpEX
3HAUEHUSX TUIEPO-TUIIEPOHUMUYECKAs: JelcTBHEe — JIesHUe, MpecTyIJieHue,
NeTeJIbHOCTD.

DopMHPOBAHUE CEMAHTUUECKON CTPYKTYPbI BTOPOT'O TPEX3HAYHOTO KOMITIO3UTA
der Hauptsatz, mva nmam B3rmsg, Oosiee mHTEpecHO W 3amytanHo. OH 00pa3oBaH
ocHoBamu «das Haupt» u «der Satz», xoTopsie 00J1a1al0T YETHIPbMS M JCBATHIO
3HAYEHUSIMU COOTBeTCTBEeHHO. BTOpoit JICB mepBoii cyOCTaHTMBHON OCHOBBI 3/1€Ch
Takxke (GOpMUPYET 3HAUCHHUE Ha3BAaHHOTO KOMITO3UTa. BTopas ke OCHOBa y4acTBYET B
nanHoM npouecce ceoumu Tpems JICB — ato 1, 2 u 6 JICB. Paccmorpum ux Oosnee
OAPOOHO.

das Haupt—— 2 JICB swic. ri1aBa, med, Ha4aIbHUK

JICB Eannnua si3blKa, cocmasienHas no onpeoenieHHbim
npasuIam UHMOHAYUU, SPAMMAMUKU, CIMUTUCIUKY U TO2UKU
der Satz/—> 2 JICB Hayunuiii Te3uc

~

der Hauptsatz—> 1 JICB (nayu.) Camwtit éascruwtit mesuc

6 JICB (my3wik.) Mysvikanibroe mpou3BeeHUE

2 JICB (sa3vixo3n.) Camocmosimenvroe npeasioKeHme,
2/1a6HOE NPedIoceHue
3 JICB (my3bik.) OcnoeéHas mema npouszgedeHus
CyOcranTuBHas ocHoBa «das Haupt» dhopMmupyer 3Ha4eHHE KOMITO3UTa CBOUM
BTOPBIM JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUM BapUaHTOM HEMOCPEACTBEHHO, CEMHasl CBS3b
TUINIEPO-TUIIOHUMUYECKAs: TJIABA — 2Id6Hbll, BAdCHbIU, OCHOBHOU. Bropad
cyOCTaHTHMBHAsi OCHOBa CIIPOCIMPOBANaCh HAa MEPBOE 3HAUEHUE KOMIIO3UTa CBOUM
BTOPBIM JICKCUKO-CEMAaHTUUYECKUM BApUAHTOM HEMOCPEACTBEHHBIM MYTEM, CEMHas
CBSI3b TUIIEPO-TUINIEPOHUMHUYECKAS: T€3UC — Te3UC, NIEPBOC 3HAUCHUE ATOU BEPIIUHBI
dbopMupyeT BTOpOE 3HAUYCHHE KOMIIO3UTA OMOCPEJIOBAHHO, CEMHAs CBSI3b THUIIEPO-
TUIIEPOHUMHUYECKAs: eJUHMIA A3bIKA — npeasio:kenue. U, nakonen, mecroii JICB

BTOpON CyOCTaHTHMBHOM OCHOBBI MPOELUPYETCS HEnocpencTBeHHo Ha Tpetuil JICB
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KOMIIO3UTa, CEMHAsl CBSA3b TAaKXE€ TUIEPO-TUIIEPOHHUMHUYECKas: NPOM3BEACHUE —
NPOU3BeICHHE.

[locneHIOK YETBEPTYIO TPYMIy COCTABISAKOT KOMIIO3UTBI, CEMAHTHUYECKas
CTpyKTypa KoTopbix uMmeeT yeTbipe JICB. D10 Takme ciioa, kak die Hauptbelastung,
der Hauptlager. B cioBape DWDS 3adukcupoBaHbl CIeAyIONUME 3HAYCHHS JTaHHBIX
CJIOB.

die Hauptbelastung: 1. BonbIas yacTh HOHECEHHBIX JIOJITOB, BBIILIAT, 3aTPaT; 2.
Camblii BaXHbId (PAKTOpP TMOTEHUMAIBbHO BPEAHBIX HArpy30K WJIM BpEIHBIX
BO3JelcTBUM; 3. Bosblias 4acTh Harpy3kd BecOM WM (DU3UYECKUM JaBICHUEM;
4. Camas BakHasi MPUUUHA UK OOCTOSTENIBCTBO, KOTOPasi (KOTOPOE) 3aCTABIISIET KOTO-
100 Ka3aThCs BUHOBHBIM, BUHOBATBIM.

Tun nomuceMuu, Ha Hall B3I, 3/1€Ch CMEIIAHHBIN, PaIUaIbHO-IEIIOYEYHBIN.
[lepBoe 3HaueHue CBsI3aHO cO BTOPBHIM U TpeThuM JICB Ha ocHOBE 00IIHOCTH (PYHKIIUU
«HECTH 3aTpaThbl, BPEIHO BO3JACHCTBOBATHY» HemocpeacTBeHHO. Bropoit JICB takxke
HEMOCPE/ICTBEHHO CBsi3aH ¢ 4eTBepThiM JICB Ha ocHOBe 001mHOCTH GQYHKIHUU «OBITh
BOKHOU NMPUUYHUHON YET0-THO0Y.

der Hauptlager: 1. bonpmas rpymmna Jitoaeid ¢ 0JuHAKOBOM 1eibio; 2. OueHb
OO0JBIIIOE MECTO, TJI€ MHOTO JIFO/Ie Haxonat nputoT; 3. LleHTpansHoe 0obIoe MecTo,
rae  coOupaercs OIpeAcieHHBIM Matepuai, 4. mexxH. MaIIUHHBIA 2JIEMEHT
KOJICHYATOr0 Bajia, B KOTOPOM padoTaroT narndsl Bajia.

Tun nonuceMuu JTaHHOTO KOMIIO3WTA LENOYedHbIM. BTopoe 3HaueHue
o0pa3oBaHO OT TEPBOTO MPSAMOTO HA OCHOBE METOHHMHUYECKOTO IepeHoca 0
CMEKHOCTH — MECTO HA3bIBAETCA IO XUBYIIMM B HEM JIIOJASM. TpeTbe 3HAUYCHUE
MIPOU30IILIIO OT BTOPOTO HA OCHOBE OOIIHOCTH (DYHKITH «YTO-TO COOMPATh, TOOBIBATH
Ha BBIJICEICHHOM MecTe. UeTBepTroe 3HaueHUE TakKe OOYCIOBJIEHO OOIeld ceMoit
«MECTO, MAIIMHHBIN AJIEMEHT KOJICHYATOr0 BAJIa, 3aHUMAIOIINI ONPEAETICHHOE MECTO
B JIBUTATEIIEY.

Paccmotpum MexaHu3M ceMOo00pa3oBaHMs JaHHBIX KOMIO3UT. [Ipou3BojiHOE
die Hauptbelastung o6pa3oBano ot ocHoB «das Haupt» u «die Belastung». Oo6e

OCHOBBI SIBJISIFOTCS TouceManTamu u obnanaroT 4 JICB, u3 kotopeix 2 JICB nepgoit
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cyOcrtantuBHOW OCHOBBI M 1, 2 m 4 JICB BTOpoO# 3a1eiicCTBOBaHBI B MEXaHHU3ME
dbopMHUpOBaHUS CEMAaHTHUYECKOW CTPYKTYpbl KOMIO3UTa. PaccMOTpUM HMX CEMHBIN
coctaB 0osee moapoOHO.
das Haupt —» 2 JICB 6sic. rnaBa, med, Ha4aJbHUK
die Belastung<i1 JICB O0pemenenue, Hoia
2 JICB HaJusoxeHnue oernesicHoco OpeMeHH
4 JICB O0BuHeHHE
die Hauptbelastung—>1 JICB Boabuiasa uacmo nonecennvix 001208,
gvinaam, 3ampam
2 JICB Camptit éasicnulit haxmop nomeHyuaibHo
BDEOHBIX HAZPY3OK UNU
8peOHbLX 8030€iCMBUil
3 JICB Bboabvwaa uacms nazpy3xu ecom uiu
Quzuueckum oasneHuem
4 JICB Camasn easricnasa npuuuna
unu 06cmosmenbCemaeo,
Komopast (Komopoe) 3acmasisem
K020-1U00 Ka3amvCsi BUHOBHBIM, 6UHOBAMbIM
CyOcrantuBHas ocHOBa «das Haupt» ¢gopmupyer Bce 3HAYCHHS KOMIIO3HMTA
ceouM BTOpbIM JICB HemocpeicTBEHHO, CeMHas CBSI3b THUIEPO-TUIMOHUMHYECKAS:
rjaaBa — 0o/bwas, 6adcusli. Bropas cyOCTaHTHBHAS OCHOBA MPOECIUPYETCS] CBOUM
nepssiM JICB cpasy Ha qBa 3HaueHus kommnosuta: 2 u 3 JICB, popmupyst 3T1 3HaUCHUS
OMOCPEIOBAHHO, YEPE3 CHHOHUM «Ha3PY3KHW», CEMHAas CBS3b B [IEPBOM CIIy4ae rUIepo-
TUIIOHUMUYECKAs: HOLA — HA2PY30K, BO BTOPOM TUIIEPO-TUIEPOHUMHUYECKAS: HOIIIA —
HAIrpPY3KH. 4 JICB TJIABHOTO CJI0Ba IpOoeUpyeTCcs Ha
4 JICB xoMIo3uTa HENOCPEACTBEHHO, CEMHAas CBS3b TUIIEPO-TUIIOHUMUYECKAS:
00BMHEHME — GUHOGHDBIIL.
Kommnosur der Hauptlager o6pa3oBan ot ocHoB «das Haupt» u «der Lager».
OHu Taxke SBISIOTCA nonuceManTaMu u obianarot 4 u 7 JICB cooTBeTCTBEHHO, U3

kotopbix 2 JICB mepBoil cybcrantuBHOM ocHOBBI M 2, 3, 5 u 6 JICB Bropoi
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3aJIeCTBOBaHBI B MEXaHU3ME (DOPMHUPOBAHUS CEMAHTUYECKON CTPYKTYPhl KOMITO3HTA.
CeMHBIH COCTaB COCTABIISIONINX BBITIISIUT TaK:
das Haupt——> 2 JICB 6wic. riaBa, med, HauaabHUK
der Lager —— 2 JICB MecTo ¢ naramxamu, bapaxamu
UU K8apmupamu,
20e Oonbuoe YUCIo 1100el Haxo0am npurom
3 JICB I'pynna Jiroei ¢ 00unaxootul yeivro
5 JICB eeon. Cnoii coprbix nopon,
MHHEPAJIbHbIN CJI0H
6 JICB mexn. JneMeHT MAIIMHBI 0151 HO00EPIHCKU
U PYKOBOOCMBA Opy20ll 6pAYAIOWetics UIU
Kauarowelics oemaiu
der Hauptlager —> 1 JICB Boavwmasn zpynna niooeii ¢
0OUHAKOBOU Yeblo
2 JICB Ouenw 00ovutoe mecmo, 20e MHO20 100€ul
Haxo0am npurom
3 JICB I]enmpanvnoe 6onvutoe mecmo,
20e cobupaemcs onpeoeneHHbll Mamepua
4 JICB mexn. Mawunnuwtii n1emenm
KOJIeHYamoeo 8ad,
6 Komopom pabomaiom yanghul 8ana
CyOcranTuBHass ocHoBa «das Haupt» B 3TomM croBe Tak ke, Kak U B
npeapiaymeM, (GopMUpPYeT BCe 3HaueHus Kommo3uTa cBouM BropeiM  JICB
HETMOCPEJCTBEHHO, CEMHas CBS3b TUIEPO-TUIIOHHUMUYECKAS: TIJIaBa — O0O0ablUAS,
yenmpanvroe. Bropas cyOctanTuBHasi ocHoBa mpoerupyet ceou 3 JICB Ha mepBoe
3HAYEHUE KOMIIO3UTA HEMOCPEACTBEHHO, CEMHAs CBA3b T'MIEPO-TUIIEPOHUMUUECKAS:
rpyunmna Jioaeu — rpynmna jgwaei. Bropoi JICB rimaBHOro cioBa cipoeiMpOBaH TAKXKe
Ha Bropoud JICB KoMIIO3UTa HENOCPEICTBEHHO, CE€MHas CBS3b THUIIEPO-
runepoHuMuueckas: mecro — mecro. 5 JICB ¢opmupyer 3 JICB mpou3BoaHOTrO

OMOCPEJOBAHHO YE€pe3 TMIOCEMY «MaTepuam, T. €. CJIoi ropHnix nopoxa. CemHas
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CBSA3b THUIIEPO-TUIIOHMMUYECKAS: €JIOM mopon — mamepuan. W, nakonen, 6 JICB
cyOCTaHTUBHOW OCHOBBI crmpoenupoBaH Ha 4 JICB kommo3uta HEMOCpe/ICTBEHHO,
CCMHAasA CBiA3b THIICPO-TUIICPOHHUMHUUYCCKAL: MAIIMHHBIA 73JeMEHT — ?JIEeMEHT
MAaIlIUHLI.

s Toro, 9To0OBI IIOKA3aTh BCIO CI0XKHOCTH HEMEIKOM JICKCEMBI haupt ObLIN
IMPHUBJICUYCHBI JAHHBIC M3 JIPYTUX A3BIKOB, B HaCTHOCTH, HU3 aHFHHfICKOFO, ITOCKOJIbKY
HEMEIKHIM 51 AQHTJIMHACKUU SI3BIKH CUMTAIOTCS OJIM3KOPOJACTBEHHBIMH,
MIPUHAJIEKAIMMHA K OJTHOU MOATPYIIIE HHIOEBPONIENCKON SI3bIKOBOM CEMBH.

Amnrnuiickas jgekcema head nMeeT ClIOKHYIO pa3BETBICHHYIO CEMaHTHUCCKYIO
crpykrypy. B The Concise Oxford Dictionary (The Concise Oxford Dictionary of
Current English, 1995) nannas jgexcema npejctaBieHa 23 IEKCHKO-CEMaHTHUSCKUMU
BapHaHTaMH, OOJIBIIIMHCTBO U3 KOTOPBIX 00J1a/1al0T OTTeHKamu 3Hauenus: JICB 1: the
upper part of the human body, or the foremost or upper part of an animal’s body,
containing the brain, mouth and sense organs (rososa). JICB 2: a) the head regarded
as the seat of intellect or repository of comprehended information; b) intelligence,
Imagination; ¢) mental aptitude or tolerance (ym, cmocoonoctu). JICB 3 (colloquial): a
headache, resulting from a blow or from intoxication (paze. rosoBuas 00Jib).
JICB 4: a thing like a head in form or position, especially: a) the operative part of the
tool; b) the flattened top of a nail; the ornamented top of a pillar; ¢) a mass of leaves
or flowers at the top of a stem; d) the flat end of a drum; e) the foam on top of a glass
of beer; f) the upper horizontal part of a window frame, door frame, etc. (ronoBka,
umeromias popmy roiosku). JICB 5: life when regarded as vulnerable (ys3Bumblii aiist
KU3HU, HapuMep: «ITO CTOWIIO eMy royioBe»). JICB 6: @) a person in charge, a
director or leader; b) a position of leadership or command (Ty1aBa; pyKOBOJHTEIb ).
JICB 7: the front or forward part of something (nepenuss wacts). JICB 8: the upper
end of something (Bepxusist wacts). JICB 9: the top or highest part of something
(Bepxymika). JICB 10: a person or individual regarded as a numerical unit (uemoBek
KaK KOJIMYSCTBEHHBIN Mmokasarenb). JICB 11 (plural same): a) an individual animal as
a unit; b) a number of cattle or game as specified (romosa ckora). JICB 12: a) the side

of a coin bearing the image of a head; b) this side as a choice when tossing a coin
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(mumeBast cropona mouetsl). JICB 13: @) the source of a river or stream; b) the end of
a lake, bay, etc., at which a river enters (uctok pexu). JICB 14: the height or length of
a head as a measure (rosoBa kak W3MepeHHE BHICOTHI Win jymHbl). JICB 15: the
component of a machine that is in contact with or very close to what is being processed
or worked on, especially: a the component on a tape recorder that touches the moving
tape in play and converts the signals; b the part of the record player that holds playing
cartridge and stylus; ¢ = PRINTHEAD (ronoBka ycTpoiictBa, nmpourpsiarens). JICB
16: a) a confined body of water or steam in an engine; b) the pressure exerted by this
(ruapocTaTHyecKui HaIop, JaBJICHHWE cToyiOa *kuakocth). JICB 17: a promontory
(especially in place names) (mbic). JICB 18: nautical a the bows of a ship; b a ship’s
latrine (Hoc cynna). JICB 19: a main topic or category for consideration or discussion
(ocuoBuas tema). JICB 20: journalism = HEADLINE n. 1 (3aromnosok). JICB 21: a
culmination, climax or crisis (kyasmunanus). JICB 22: the fully developed top of a
boil (na3pesimii HapwiB). JICB 23: slang a habitual taker of drugs; a drug addict (crone
HapKOMaH).

JIekcuKo-ceMaHTHYECKHE BAapUAHTHI JICKCCMbI head TecHO B3anMOCBSA3aHbI Apyr
C IpYyTrom U IpCACTABIIAIOT pa,ZlHaHBHBIﬁ THUII ITIOJTUCEMHNH. HepBoe 3HAYCHHUEC SBJISICTCSA
IPSIMBIM, a OCTAJIbHBIE 00pa30BaHbI OT HETO HAa OCHOBE MeTahOPHUUIECKOTO IepeHoca
nim metonnmun. JICB 2, JICB 3, JICB 5, JICB 7, JICB 8, JICB 9, JICB 12, JICB 13,
JICB 19, JICB 20, JICB 21 ob6pa3oBaHbl Ha OCHOBE MeTa(pOpHUUECKOTO IepeHoca 1o
mecromnonoxenuto. JICB 4, JICB 15, JICB 16, JICB 17, JICB 22 o6pa3oBaHbl Ha
ocHOBe cxojicTBa 1o ¢opme. JICB 6 moTuBrpoBaHO MeTahOPUIECKUM MTEPEHOCOM T10
¢bynknuu. JICB 10, JICB 11, JICB 14 o0Opa3oBaHbl Ha OCHOBE TaKOTO BHJIA
MCTOHHMHUUYCCKOI'O IICPCHOCA, KaK CHHCKI0XA, T. €. MBI Ha6moz[aeM INEPCHOC C 4aCTHu
Ha 1ienoe. Cyxenue 3Hadenus HaoOmogaetcs B JICB 18 u JICB 23.

CemaHTHYECKIE BO3MOXKHOCTH JieKceMbl head mposBISIOTCS B TIPOW3BOTHBIX
9TOU JICKCEMBI, KOTOPBIC B OCHOBHOM IIPCACTABJICHBI CJIOBAMU CO CJIOKHBIMU
OCHOBaMM. HpI/I 9TOM OTMCYACM, YTO B 3THX CJIOBAX IIPCACTABJICH CI[I/IHCTBGHHHﬁ
croco0 coeMHEHUST OCHOB — YHCTOE clioskenue. Hampumep, headquarters, headrest,

headroom, headsail, headset, headsman u np. IlpousBoansie ¢ head obGmanmaror

» HOMINUM. 2022. N24 <



» AKTYAJ/IbHBIE BOITIPOCHI IPAKTHKH OFYYEHHA H BOCIIHTAHHA <

OompIielt YacThi0 OMHUM 3HadeHueM. B Hux peanmsyrotcs pasnbie JICB nmekcembl
head.

PaccMoTpuM peanu3aiifio JeKCHMKO-CeMaHTHYeCKUX BapuaHToB head B ero
MPOU3BOAHBIX. B 3aBUCHMOCTH OT KOJIMYECTBA 3HAYCHUN B CEMAHTUYECKON CTPYKTYpE
MPOM3BOIHBIX BBIACIAEM MPOU3BOIHBIC, 001 1at0IIHeE:

— oxauM 3HadeHueM: headband (nossi3ka Ha rosoBy), headbutt (ymap romooii),
headrest (mmoAroIoBHUK) peaau3yroT MpsMOe 3HaAUCHHUE JICKCEMBI, MPou3Bo iHbIe head
of hair (komHa Bomoc), headphones (waymauku), headset (HaymiHUKH, TapHUTYP),
headdress / hand for the head (romommoii y6op), headgear (uursma), headstall
(memoy3ok), head louse (rososnast Bomis), headlock (Opocok yepes crimHy 3aXBaTom
pyku u 1ieu, 6opr0a), headscarf (rurarok), headsquare (mpsMOyroJjibHBIN IIIATOK),
headwind (Bctpeunblii BeTep — BeTep, Ayrommii B juio), headstone (uaarpooOue,
kaMeHb) peann3ytotT JICB 1 u o0beaMHSIOTCS ceMOi «MecTo»; mpousBoaHble head
case (pasze. cymacmenmuii), headshrinker (cione ncuxuarp) Takxke peannsyror JICB 1
U 00BEAMHSIOTCS CeMOil «uenoBek»; headwork (ymcreennsiii Tpya) peanusyer JICB
2; headman (rmaBa, crapocra), headmaster (mmupekrop), head of state (riaBa
rocynapctBa), headship (rmama), headteacher (mupexrop mikosnsl), headwaiter
(MeTpaoreb, crapiuii opunrant) headliner (momynspHslit aktep) peanusyioT JICB 6
U OO0BbCAMHEHBI CEMOH «IJIaBHBIHA, OTBETCTBEHHBIM»; headlamp (romoBHoi
npokektop), headsail (mepenuuit mapyc), head start (mpeuMyIecTBO) peaau3yroT
JICB 7 u oObenuHeHbl cemoin «mnepeanuity; headboard (usrosorne), head voice
(BeICOKMH Tos0C) peanu3yioT JICB 8 u o0beauHsIOTCS ceMoi «BhIcoTay; headword
(3armaBHOE ci10B0O); headage (moronoBbe ckota Ha pepme) peanusyrot JICB 11;

— naByms 3HaueHumsmu: headbanger: 1) cisue MeTtauiwcT, TOT, KTO TpSICET
TOJIOBOM IMOJ MeTaill;, 2) 3KCIEHTpUYHBIH denoBek peanu3yer JICB 1; headache:
1) npsmoe 3Hauenue pain in head (6oxp B TOJI0BE); 2) IEpeHOCHOE: a) WOrrying
problem (mpo6siema); 6) troublesome person (6ecriokolHBIH YeTOBEK) — 00a 3HAUCHUS
cioBa peanusytoT JICB 3; headlight: 1) nepennsist dapa; 2) nya dapsr — peanusyer
JICB 7; headline: 1) 3aronoBok; 2) kpaTkoe cojepskaHue HoBoctei; headnote: 1)

KpaTKue BCTYIUTEIILHBIC 3aMeYaHusl; 2) BBEJ/ICHUC; headquarters:

» HOMINUM. 2022. N24 <



» AKTYAJ/IbHBIE BOITIPOCHI IPAKTHKH OFYYEHHA H BOCIIHTAHHA <

1) mtab-kBapTHpa; 2) soennoe mtad; headcount: 1) mozacuer; 2) obiee KOJIUIECTBO
cotpyanukoB — peanusytot JICB 10; headhunting: 1) oxora 3a rosioBamu; 2) noaoop
kanpos; headland: 1) meic; 2) BeicTynm — 00a 3HaueHus cioBa peanu3yror JICB 17;
headsman: 1) mamad; 2) Ha4aabHUK KHTOOOWHOW JIoaku; headspring: 1) ucTOYHUK;
2) UICTOYHHK UeH — 00a 3HaueHwus peanusyior JICB 13;

— Tpems 3HadeHwsMmu: headpiece: 1) 3actaBka B Hadaje IJIaBbl; 2) IUICM;
3) ycmap. ym; headway: 1) nporpecc; 2) mocTymnarenbHOE JBMKCHHE, rabapuTHas
BbIcOoTa — peaymsyet JICB 9;

— deTblpbMs 3HaueHusMu: heading: 1) 3aronoBok; 2) HampaBjiCHHE B
TOPU30HTAIILHOM IJIOCKOCTH; 3) MaTepua JIyIsl THUI; 4) BepX 3aHABECH;

— nAThIO 3HaueHussMu: header: 1) mac royoBoii B ¢ytOoiie; 2) pase. majaecHue
BHU3 TOJIOBOW B BOJMY; 3) THIYOK (BHJ KUPIHYHOW KIaJKH); 4) pe3epByap ¢ BOJIOI;
5) BepXHHUI KOJIOHTUTYJI. ITO MPOU3BOJIHOE 00OPa30BaHO MPH MoMoIIH cyddukca -er,
KOTOPBIi SBIISCTCS aKTUBHBIM Cy(G(HUKCOM B aHTITHICKOM SI3BIKE.

He Bce eKCHKO-CEeMaHTUYECKIE BapUaHThI HAWCHBI B TPOU3BOIHBIX JIEKCEMBI
head, nampumep, JICB 4, JICB 5, JICB 12, JICB 15, JICB 16, JICB 18, JICB 19,
JICB 21, JICB 22 u JICB 23 He peann30BaHbl B IPOU3BOTHBIX.

AHanu3 S3BIKOBOTO MaTepuaja ToKa3al, 4TO CPeIu MPOU3BOIHBIX JICKCEMBI
head mpeo6iagarOT OAHOKOMIIOHCHTHBIC CIUHHIIBI, OCHOBHOW MOP(}OIOrHYecKOi
CTPYKTYPOM KOTOPBIX SIBISIETCS CYOCTaHTUB, COCTOSIIMM W3 JIBYX OCHOB,
COOTHOCUMBIX C CYIIIECTBUTEIHLHBIMHU.

PaccMoTpum  MexaHm3M  ceMooOpa3oBaHMs Ha TNpPUMEpPE  OTHAEIbHBIX
KOMITO3UTOB.

1. OmHO3HAYHBIE KOMITO3UTHI THTIA headgear. DTOoT KOMITO3UT 00pa30BaH JIByMs
ocHoBamu-mioncemantamu: head 23 JICB u gear 9 JICB. B ¢opmupoBanuun
CEMaHTHYECKON CTPYKTYphI 3Toro kommosuta y4actBytor JICB 1 nekcemsl head u
JICB 6 nekcemsl gear.

Head — JICB 1 rosioBa

Gear — JICB 6 pasroBopHoe ojeskaa (COBpeMeHHast, MOTHAas )

Headgear — zon06noti nniamox
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JlekcuKO-CEeMaHTUYECKH BapuHaHT KOMIIO3UTa OOpa3oBaH OT IIECTOTO
3HAYEHUA JIEKCEMbI Jear, ceMHas CBSI3b TUIIEPO-TUOHUMHUYECKAS — «TOJIOBAY.

2. JIsy3naunbie kKoMmo3uThl Trira headache. 3toT kommo3ut o6pa3oBaH IByMs
ocHoBamu head u ache, koropele SBIAIOTCS MHOTO3HAYHBIMU M uMetoT 23 u 2 JICB
COOTBETCTBEHHO. B opMupoBaHNN CEMaHTHYECKON CTPYKTYpPhI HA3BAaHHOTO BBIIIIC
kommo3uta yaactByroT JICB 3 nekcemsr head u JICB 1 nekcemsr ache.

Head — JICB 3 roJioBHasi 60J1b

Ache — JICB 1 nenpepsiBHasi Tynasi 60J1b

Headache YA JICB 1 nenpepvisnas 6016 6 20108e

JICB 2 pase. a) mpesooichas npooaema, 6ecnoKoiicmeo
0) decnokouinblii uenosex

JlekcuKO-CEeMaHTUYECKHUM BapUaHT KOMIIO3UTa 00pa30BaH OT NEPBOT0 3HAUCHHUSI
JeKceMbl ache, ceMHas CBSI3b THIIEPO-TUIIOHUMHYECKAS — «OOJTbY.

3. Tpex3HauHble KOMIIO3UTHI TUTIAa headway. DToT KOMIO3UT 00pa3o0BaH ABYMs
ocHoBamu head u way, KOTOpbIC SBISAIOTCS MHOrO3HaUYHbIMH U uMeroT 23 u 20 JICB
COOTBETCTBEHHO. B opMuUpOBaHUM CEMaHTUYECKON CTPYKTYphl HA3BAaHHOTO BBIIIE
xommo3uta yaactByror JICB 1 nexcemsr head u JICB 11 u JICB 12 nekcemsr way.

Head — JICB 1 rosioBa

Way <A JICB 11 npoaBurartbcsi Biepes, aeJiaTh MPorpecc

JICB 12 nBuxkenue kopaodias

Headway JICB 1 npozpecc
JICB 2 ckopocmb npoosusicenusn xopabiis
JICB 3 = HEADROOM 1 — gsicoma, npocmparncmeo Hao
20710601
JIeKCUKO-CeMaHTUYCCKUI BapUaHT KOMIIO3UTa 00pa30BaH OT OJMHHAIIATOTO U
JIBEHA/IIIATOTO 3HAYCHUH JICKCEMBbl WAy, CeMHas CBsI3b THICPO-TUITOHHMMHYCCKAS —
«rporpecc, ABMKCHHUE BIIEPEID).
[Tpoussoausie header (umeet 4 JICB) u heading (umeet 5 JICB) komno3utamu

HE SIBJISIFOTCS, 00pa30BaHbI MPU MOMOIIH Cy(PPHUKCOB -er 1 -INg COOTBETCTBEHHO.
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3akiouenue

Takum oOpa3om, NMPOBEICHHBIM HAMH SMHUAUTMATHICCKHN, CEMAaHTUYSCKUN H
OTYACTH CTHJIMCTHYSCKHHA aHaJIW3 MPOW3BOAHBIX OT haupt mo3Bosisser caemarh
ompejaeneHHble  BhIBOABL.  CiioBo  haupt B  HEMENKOM  SI3bIKE  SIBJISCTCS
CYIIECTBUTEIbHBIM MY3KCKOTO poja, mnoiucemaHToM ¢ 4eThipbMsi JICB. Ilepoe
NpsIMOE 3HAYEHHUE HEMOCPEICTBEHHBIM WJIM OMOCPEAOBAaHHBIM OOpa3oM Ha OCHOBE
MeTagopUUECKOTO MEPEHOCA CBA3AHO CO BCEMH OCTaJIbHBIMU 3HAYEHUSMH CJIOBA, YTO
XapakTEepHO IS PagUAIBHOTO TUMA TmoauceMud. CeMaHTHYECKHM MMOTEHIHAI
aHANIM3UPYEMOr0 HaMH cjoBa OoraT u pa3HooOpa3eH. B kauecTBe mnepBoro
ONPEAECTAEMOTrO0 KOMIIOHEHTA OH BXOJUT B COCTaB CJIOXHBIX CJIOB, CEMaHTHYECKAs
CTPYKTYpa KOTOPBIX COCTOUT W3 OJHOrO, ABYX, Tpex W naxe yerbipex JICB. Ilpu
GbopMUPOBaHUU WX BHYTPEHHEHW CTPYKTYPhI HAMOOJIbIIYI0 aKTUBHOCTh UME BTOPOU
JICB xomnoneHTa haupt, mpow3BOAHBIX C €ro ydacTheM OOJIBIIUHCTBO. Kpome
BTOporo JICB, akTUBHOCTh MPOSIBUJIM TaKXKe MEpBbId M yeTBepThidl JICB, HO yXe B
MeHbIleM KoJimdecTBe. OHO3HAYHbIE KOMIIO3UThI MHOTOYUCIICHHBI U 00JIaAatoT HE
TOJIbKO TPSIMBIMH, HO W TEPEHOCHBIMM, a Takke (PPa3eoJOrHnYecKd CBSI3AHHBIMU
3HaYeHUsAMH. DYHKIMOHAIBHBIM MEPEHOC 3aHUMAET LEHTPAIBHOE MECTO MpH
dbopMupoBaHUU 3HAYEHUUA. MHOTO3HAYHBIE MPOU3BOJHBIE MUMEIOT B OOJBITUHCTBE
CBOEM JIMOO IIEMOYCYHBbIN, MO0 paauanbHbId TN monucemun. OmHo cioso (die
Hauptbelastung) otmedeHo co cMeIaHHBIM paHaIbHO-IICTIOYCYHBIM THITOM.

MexanuzmM ceM0o00pa3oBaHMsI CEMAaHTUYECKOW CTPYKTYpbhl MHOTO3HAYHBIX
KOMIO3UT OT haupt mpakTHYeCKH BO BCEX CIIydasX HOCWI HEIOCPEICTBECHHBIN
XapakTep, MHOTAA CBA3b OCYLIECTBIISIACH OMOCPEIOBAHHO — 4Y€pE3 CMHOHHMMBI HA
ypoBHE THMep- wim runoceMm. [Ipomecc mpoenupoBaHus B OONBIIMHCTBE CBOEM
OCYIIECTBIISUICS Y€pPE3 TUIEPCEMBI, IO3TOMY THIEPO-TUNEPOHUMUYECKUN BUJ CBS3U
JTOMHUHUPYET. BepmumHbl rHe3, MPUHUMAKONIME YYaCTHE B MPOCKIUAX, SBISIOTCA
noivceMantamMu, W pasHele ux JICB ¢opMmupyloT 3HaueHHs MPOU3BOIHBIX.
CTUIMCTHYECKHE BO3MOXKHOCTH IPOM3BOJHBIX OT haupt oXBaThIBAIOT HIUPOKYIO
chepy ux ¢yHkuronupoBanusi. OO0 3STOM CBUAECTEILCTBYIOT Ppa3HOOOpa3HBIC

CTHUJIUCTUYECKUE TIOMETHI: (hOH., MeXH., UCK., 2UOP., JHC-0. U JIP.
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B oTimumne ot Hemernkoro haupt, anrnuiickuii sxBuBaieHT head mpezacrasien
OOJIBIIMM  KOJMYECTBOM JICKCMKO-CEMaHTHYeCKHX BapuanToB (23 JICB), utO
CBHJIETEIILCTBYET O IIMPOKO PA3BUTOM IIOJMCEMHM B aHIVIMMCKOM s3bIke. U3
MIPOAHAM3UPOBAHHBIX 50 MPOM3BOIHBIX BBISABICHBI JBE Cyh(dUKCATBHBIC MOICIH
(N + -er/-ng). IIpeoGmamaror omgHO3HAYHBIe KOMITO3UThI Mojenun N + N, kortopas
SBIIIETCS MPOTYKTUBHOM B aHTIHMIiCKOM si3bike. Hanbonee aktuBHbiMHu siBisitoTcst JICB
1, JICB 6, JICB 20.

MexaHu3M ceM0o00pa3oBaHMS CEMAHTHYECKON CTPYKTYpPhl MHOTO3HAYHBIX
KOMIO3UT OT head HOCUT HemocpeaCcTBEeHHBIH Xapaktep. IIporecc nmpoennupoBaHus B
OOJBUIMHCTBE CBOEM OCYIIECTBISUICS 4€pe3 THUIEPCEMbI, IO3TOMY THIEPO-
THTICPOHUMUYECKHAIA BHJT CBSI3U TaK )K€, KaK U B HEMEIIKOM SI3bIKE, TOMUHUPYET.

B 3akmrouenue 3ametum, uro cioBa haupt / head oOnamaroT mupoxum
CEMAaHTHYECKUM U CJIOBOOOpA30BaTEIbHBIM TOTEHIIMATIOM, MOJEIH C OJTHUMHU
JIeKCeMaMHM MPOAYKTUBHBI M B HEMEIIKOM, U B aHTJIMICKOM $I3bIKE, @ UX MPOU3BOIHBIC
YACTOTHBI M YIIOTPEOUTEIbHBI B pa3HbIX chepax *KU3HU U EATETbHOCTH YeJIOBEKa.
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